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Frankofonie v roce 2005

Jazykova, institucionalni,
ekonomicka a kulturni
realita

Co je Frankofonie?

Termin , frankofonie“ je spojeny pifedevsim
s geografii a déjinami kolonizace téch zemi,
kde je francouzstina mateiskym jazykem,
piip. druhym jazykem, jimZz hovoii vétSina
populace. Toto slovo miZzeme definovat
jako seskupeni lidi, ktefi vyhradné ¢i
¢astetné pouzivaji francouzsky jazyk
v bézném Zivoté ¢i v ramci vzajemné komu-
nikace. Kromeé toho byt ¢lenem Frankofonie
muze byt projevem vlastni volby. VIAdy,
staty nebo ufedni instance mohou poZzadat
o pri¢lenéni k instituciondlni Frankofonii
s cilem sdilet spole¢né hodnoty jako jsou:
demokracie, obrana kulturni a jazykové
rozmanitosti, trvale udrzitelny rozvoj
a podpora vzdélavani. Timto se zavazuji
k tomu, Ze budou uZivat francouzstiny
v ramci svych aktivit nebo vzajemnych
stykd. Jednd se tedy o dvé dopliikové
reality: jazykovou a institucionalni.

V roce 2005 je Frankofonie také vyrazem
vile 59 statli spojit se v ramci Mezindrodni
organizace Frankofonie (MOF) s cilem Sifit
a zachovat urcité hodnoty jakou je napf.
kulturni a jazykova rozmanitost.

Podivejme se nyni na historické, zemeépisné
a jazykové skutecénosti, které jsou
dtkazem, Ze francouzstina je nepopiratelné
zivoucim jazykem, kterym hovoii nékolik
milion mluvéich po celém svété.

Puvod slova:

Toto slovo vytvofil Onésime Reclus (1837 -
1916), francouzsky geograf, jehoZ snahou
bylo zjistit celkovy pocet vSech uzivateld
francouzského jazyka na celé planeté.
Jednalo se o vibec prvni pokus vymezit
konkrétni jazykovy prostor. Francouzsky
jazyk chape jako prostfedek k Sifeni huma-
nistickych a republikdnskych idedlli hlasa-
nych béhem revoluce v roce 1789.

Onésime Reclus vydal v roce 1880 v nakla-
datelstvi Hachette knihu nazvanou France,
Algérie et colonies (Francie, AlZirsko
a kolonie), v niz byli , frankofony"“ nazvani
(citace): ,vSichni ti, ktefi se rozhodli ¢i se
patrné rozhodnou k tomu, Ze zustanou
nebo se stanou ucastnymi na francouzském
jazyce"“. V nasledujicich desetiletich toto
slovo upadlo v zapomnéni a naopak se obje-

vilo slovo , francité” (francouzskost), které
po neékolik let predstavovalo atributy fran-
couzského ducha. Termin , frankofonie”,
ktery ve své dobé znél az prili§ novatorsky,
byl zapomenut, a znovu se objevil az v roce
1962 ve specidlnim ¢isle revue Esprit
s nazvem ,Le francais dans le monde“
(Francouzstina ve sveté), jehoZ autory byly
dvé vyznamné osobnosti: Léopold Sédar
Senghor (prezident Senegalu) a Norodom
Sihanuk (byvaly krdl KambodzZze).

Tfi pruvodni jevy, které spoluvytvaiely
realitu Frankofonie:

1. Dlouhodoby vyvoj francouzského jazyka
ve spole¢né sdileném prostoru na uzemi
Evropy, ve kterém byl jazyk pouZivan celou
populaci: Francie, Svycarsko, Belgie a Val
d’'Aosta (Italie).

2. Francie jako 500leta kolonialni velmoc
piitomna na vSech kontinentech: Severni
Amerika, severni a zapadni Afrika, Stfedni
Vychod a Asie.

Spole¢ny bod: historickd a geograficka
vazba s francouzstinou.

3. PouZivani francouzstiny jako mezinarod-
niho jazyka a seskupeni stati okolo jedné
frankofonni instituce; v soucasnosti je to
Mezinarodni organizace Frankofonie (MOF)
a jeji vykonné organy.

V geopolitickém vyznamu se jednd o zemé
zaclenéné do frankofonnich instanci.

Nase uvaha nas vede k tomu, nabidnout
dalsi definici, tentokrat instituciondalni:
»Staty Frankofonie jsou ty, které — Spole¢né
pouzivaji francouzstinu — a jsou ¢leny fran-
kofonni obce a z tohoto titulu se ucastni
vrcholnych jednani Frankofonie“.

Frankofonie pfedstavuje 264 miliont osob,
které maji francouzstinu ve spoleéném
uzivani. Francouzstina je jednim z pracov-
nich jazykt Evropské unie, je pracovnim
jazykem  OSN, oficidalnim jazykem
Mezinarodniho olympijského vyboru
(MOV) a jedinym jazykem Svétové poStovni
piiklady. V roce 1998 zalozila Frankofonie
pravnickou osobu s mezindrodni ptsob-
nosti: Mezinarodni organizaci Frankofonie
(MOQF). Po svém X. summitu, ktery se konal
v Ouagadougou ve dnech 26. - 27. 11. 2004,
meéla MOF celkem 49 c¢lenskych statta
a vlad, 4 pridruzené staty a 10 zemi se
statutem pozorovatele (Ceské republika od

—

Strukturu MOF tvori generalni sekretariat,
hlavni vykonny organ (Mezivladni agentura
Frankofonie), 4 pfimé vykonné organy (tele-
vizni stanice TVDb, Univerzitni agentura
Frankofonie, Senghorova  univerzita
v Alexandrii v Egypté a Mezinarodni sdru-
zeni frankofonnich starosti mést a obci)
a poradni shromazdéni (Parlamentni shro-
mazdéni Frankofonie APF).

Nékolik slov Abdou Dioufa, generalniho
tajemnika MOF:

,V listopadu minulého roku béhem zase-
dani X. summitu Frankofonie, které se
konalo v Ouagadougou, byla prijata fada
opatieni, kterd nam nyni umoznuji vyjasnit
nasi roli a upfesnit hlavni sméfovani pro
nadchazejici 1éta. Byly definovany C¢&tyfi
hlavni cile Frankofonie:

= Sifeni francouzského jazyka a kulturni
a jazykové rozmanitosti,

= Sifeni miru, demokracie a lidskych prav,

= podpora vychovy, vzdélavani, vysokého
Skolstvi a vyzkumu,

= 10ZVOj Spoluprace ve prospéch trvale
udrzitelného rozvoje a solidarity.

K dosazeni téchto cili, kdy je ziejmé, Ze
naSe Frankofonie ma vice podob a je




